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DECRET D'ALCALDIA

Expedient num.: 436/2024
Resolucié amb numero i data establerts al marge
Procediment: Alteracié de la Denominacié d'un Municipi

FETS | FONAMENTS DE DRET

Atés que existeix voluntat dels veins del nucli de Sauri del municipi de Sort, acreditada
mitjancant instanci de I'’Associacio Veinal de Seuri, amb NIF G25793142, data 18/02/2022 i
nam. de registre ENTRA-2022-348, perque la toponimia oficial del nom del nucli passi a ser
Seuri,

Atés que I'’Ajuntament de Sort va encarregar a la senyora Nuria Garcia Quera, com a
especialista en toponimia, un informe justificatiu del canvi de toponimia, d’acord amb les
conclusions del qual

e des que en tenen record, tots els habitants de Seuri han pronunciat el nom del poble en
E (Seuri) i no en A (Sauri), motiu pel qual es senten identificats amb la forma Seuri

® que no s’han trobat al Pallars cap cas de toponim amb vocal pretonica o tonica que s’
escrigui en A i es pronuncii en E; en aquests casos, I'escriptura i la pronuncia sempre
coincideixen, com seria el cas de Llausanes, pronunciat en A, o bé Meneuri, Bernui,
Llessui, pronunciats en E

NUmero: 2024-0100 Data: 27/05/2024
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e que en pallarés no hi ha vocals neutres com és el cas del catala oriental i aquesta
variant dialectal només compta amb cinc vocals toniques; el fet que en catala oriental la
E de Seuri sigui neutra i es pronuncii com A és un dels possibles factors que poden
haver provocat el canvi d’E en A en moltes ocasions, ja que aquest és un motiu comu
gue genera dubtes ortografics, i per aquest mateix motiu, i per defensar la parla que
ens és propia i que es troba en greu situacio de retrocés es considera geu cal protegir
la prondncia en E i, per tant, equiparar-hi I'escriptura

e que les darreres investigacions sobre toponimia questionen la teoria formulada per
Joan Coromines sobre 'origen del nom del poble, que atribuia la procedéncia a una
localitzacid6 mencionada en documents del segle IX i X en qué apareix citada una “villa
Savariense”, a la qual Coromines atribueix origen germanic, aixi com els domus de
Sant Vicens i Sant Esteve, que l'autor situa en I'actual Sauri Meneuri, mentre que les
darreres investigacions, en canvi, atribueixen un origen del toponim Sauri/Seuri similar
al de les poblacions del voltant, en una llengua proto-bascoide i posen en dubte que la
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“villa Savariense” mancionada es situi realment a Seuri i, en tot cas, diversos
documents antics que es troben en mans de veins i veines de Seuri i en diferents fonts
documentals apareix el poble escrit en E

Atés que els articles 30 a 34 del Text Refés de la Llei Municipal i de Régim Local de
Catalunya, aprovat per Decret Legislatiu 2/2003, de 28 d’abril, regula el procediment de
canvi de denominacié de municipis o de nuclis del seu terme municipal,

Atés que d’acord amb l'article 14, denominacié, punt segon, del Decret 139/2007, de 26 de
juny, pel qual es regulen la denominacio, els simbols i el registre d’ens locals de Catalunya,
el procediment per a la deetrminaci6 i per al canvi de denominacid de les entitats i dels
nuclis de poblacio6 s'inicia per un decret de I'alcaldia, amb la redaccié prévia d’'una memoria
gue justiqui la proposta,

RESOLUCIO

1. Aprovar la iniciacio i la tramitacio del procediment per al canvi de denominacio actual
del nucli de Sauri, que passaria a denominar-se Seuri

2. Sotmetre a informacio publica per termini de trenta dies el present acord i I'expedient de
canvi de denominacié del municipi, mitjancant anunci publicat en el Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya, el Butlleti Oficial de la Provincia i el tauler d’anuncis de I
Ajuntament

3. Realitzar quantes actuacions siguin necessaries per a lI'execucié del present acord i
seguir el procediment establert
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Expedient niim.: 436/2024

Informe de Secretaria

Procediment: Alteracié de la Denominacio d'un Municipi
Tipus d'Informe: Esborrany [] Provisional [] Definitiu [x]

INFORME DE SECRETARIA

D'acord amb l'ordenat per 'Alcaldia mitjancant Provisié de data 14 / de maig / 2024 i en
compliment d'allo que s'ha fixat en l'article 3.3 a) del Reial decret 128/2018, de 16 de marg,
pel qual es regula el régim juridic dels funcionaris d'administracié local amb habilitacié de
caracter nacional emeto el segient,

INFORME

PRIMER. El nom oficial dels municipis de Catalunya és el que figura inscrit en el Registre
d'ens locals de Catalunya.

La denominacié d'un municipi només pot canviar-se si aixi ho acorda el seu Ajuntament i per
mitja del procediment establert per l'article 31 del Text Refés de la Llei Municipal i de Regim
Local de Catalunya aprovat per Decret Legislatiu 2/2003, de 28 d'abril.

El Govern de la Generalitat, a proposta del conseller o consellera de Governacio i relacions
Institucionals, també pot proposar als municipis les rectificacions de nom que consideri
convenients.

SEGON. La Legislacio aplicable és la seguent:

— Els articles 30 a 34 del Text Refés de la Llei Municipal i de Regim Local de Catalunya
aprovat per Decret Legislatiu 2/2003, de 28 d'abril.

— Els articles 1 a 4 del Decret 139/2007, de 26 de juny, pel qual es regulen la denominacio,
els simbols i el Registre d'ens locals de Catalunya.

— L'article 14 de la Llei 7/1985, de 2 d'abril, reguladora de les Bases del Régim Local.

TERCER. L'Institut d'Estudis Catalans ha de prestar als Ajuntaments interessats que ho
sol-licitin en cada cas l'assisténcia i la col-laboracié necessaries amb la finalitat d'elaborar la
proposta de nova denominacio.

QUART. Els municipis poden anteposar al seu nom el titol de vila si tenen més de cinc mil
habitants i el de ciutat si tenen més de vint mil. L'adopci6 o la modificaci6é del tractament ha
de ser acordada per l'ajuntament, el qual ha de donar trasllat a Departament de Governacio i
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Relacions Institucionals.

Sense que obsti el que disposa el paragraf anterior, els municipis mantenen els titols i els
honors que els hagin estat reconeguts.

CINQUE. El procediment per dur a terme el canvi de denominacié d'un municipi és el
seguent:

A. Una vegada iniciat I'expedient per al canvi de denominacio, ha d'obrir-se informacio
publica per un termini minim de trenta dies, mitjancant anunci publicat en el en el Diari
Oficial de la Generalitat de Catalunya, en el Butlleti Oficial de la Provincia i exposar-se en el
tauler d'anuncis de I'Ajuntament, perqué els particulars o entitats que es considerin
perjudicades puguin presentar les al-legacions, observacions o reclamacions que estimin
pertinents.

Aixi mateix, estara a la disposicié dels interessats a la seu electronica d'aquest Ajuntament
[http://sort.eadministracio.cat].

B. Informades les al-legacions presentades, I'acord de canvi de denominacié del municipi ha
de ser adoptat pel Ple de I'Ajuntament, i requereix el vot favorable de la majoria absoluta del
nombre legal de membres de la Corporacio.

C. L'acord municipal ha de ser remés al departament competent en matéria d’Administracio
local, tal com s'estableix en l'article 31.2 del Text Refos de la Llei Municipal i de Regim Local
de Catalunya aprovat per Decret Legislatiu 2/2003, de 28 d'abril.

Si la nova denominacié acordada per I'Ajuntament fos susceptible de ser confosa amb la
d'un altre municipi, o contingués incorreccions linglistiques, o no s'ajustés a la toponimia
catalana, correspon al Govern, a proposta del departament competent en mateéria
d'Administracié local, la resolucié definitiva sobre el canvi de nom, prévia audiéncia del
municipi interessat. A tals efectes, el departament podria sol-licitar l'informe de ['Institut
d'Estudis Catalans.

Si en el termini de tres mesos el Govern de la Generalitat no formulés oposicid, l'acord
municipal ha de considerar-se com a definitiu i executiu.

D. Els canvis de denominacié dels municipis han de ser anotats en el registre que a aquest
efecte ha de portar el Departament de Governacio i Relacions Institucionals i seran publicats
en el Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya.

Aixi mateix, aquests canvis han de comunicar-se a I'Administracié de I'Estat a I'efecte de
I'anotacid en el registre general i de la publicacio en el Butlleti Oficial de I'Estat.
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Aixi mateix, estara a la disposicié dels interessats a la seu electronica d'aquest Ajuntament
[adreca https://http://sort.eadministracio.cat].

Vist quant antecedeix i de conformitat amb allo que s'ha fixat en l'article 175 del Reglament
d'Organitzacio, Funcionament i Régim Juridic de les Entitats Locals aprovat per Reial decret
2568/1986, de 28 de novembre, el que subscriu eleva la segiient proposta de resolucioé:

PROPOSTA DE RESOLUCIO

PRIMER. Aprovar la iniciacio i la tramitacid del procediment per al canvi de denominacié
actual d'aquest Municipi, que passaria a denominar-se Seuri; tot aixd motivat per:

Des de que en tenen record, tots els habitants de Seuri, han pronunciat el nom del
poble en E i no en A. és per aquest motiu que ens sentim identificats amb la forma
Seuri.

e Que no hem trobat al Pallars cap cas de toponim amb vocal pretdnica o tonica que
s'escrigui en A i es pronuncii en E. En aquests casos, l'escriptura i la pronuncia
sempre coincideixen. Seria el cas de Llausanes, pronunciat en A o Meneuri, Bernui,
Llessui, pronunciat en E.

e Que en pallarés no tenim vocals neutres com és el cas del catala oriental; només
tenim cinc vocals toniques. El fet que en catala oriental, la E de Seuri sigui neutra i
es pronuncii com [al és un dels possibles factors que poden haver provocat el canvi
de E a A en moltes ocasions, ja que aquest €s un motiu comd que genera dubtes
ortografics. Per aquest mateix motiu, i per defensar la parla que ens és propia i que
es troba en greu situacié de retrocés, considerem que cal protegir la prondncia en E
i, per tant, equiparar-hi I'escriptura.

e Que les darreres investigacions sobre toponimia qlestionen la teoria formulada per
Joan Coromines sobre l'origen del nom del poble, que atribuia la procedéncia a una
localitzacio mencionada en documents del segle IX i X. En aquests documents
apareix citada una "villa Savariense", del qual Coromines atribueix origen germanic,
aixicom els domus de Sant Vicens i Sant Esteve, que l'autor situa a l'actual Seuri i
Meneuri. Les darreres investigacions, en canvi, atribueixen un origen del toponim
Sauri/Seuri similar al de les poblacions del voltant, en una llengua proto-bascoide i
posen en dubtes que la "villa Savariense" mencionada es situ'f realment a Seuri.
També cal tenir en compte que al Pallars Jussa, a prop de Talarn, es va locali%ar el
despoblat de Sant Esteve de Sabaris. El fet que a Meneuri existeixi Sant Esteve fou
un dels arguments utilitzats per Joan Coromines per situar Savaris a Seuri. Que en
diversos documents antics que es troben en mans de veins i veines de Seuri, i en
diferents fonts documentals apareix el nom del poble escrit en E.

SEGON. Sotmetre a informacié publica per termini de trenta dies el present Acordo i
I'expedient de canvi de denominacié del Municipi, mitjangant anunci publicat en el Diari
Oficial de la Generalitat de Catalunya, en el Butlleti Oficial de la Provincia i exposar-se en el
tauler d'anuncis de I'Ajuntament.

Aixi mateix, estara a la disposicié dels interessats a la seu electronica d'aquest Ajuntament
[http://sort.eadministracio.cat].
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W_

TERCER. Facultar a Alcalde per a la realitzaci6 de quantes actuacions siguin necessaries
per a I'execucio del present acordo i seguir el procediment establert.
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1. Precedents

El 18 de febrer de I'any 2022 I'Associacié Veinal de Seuri presenta una instancia generica a
I'Ajuntament de Sort en la qual exposen que

«un grup de veins/veines de Seuri i persones nascudes al poble han recollit en un manifest
una serie d'arguments i motius pels quals consideren que s'hauria de canviar la toponimia
oficial del nom del poble, passant de l'actual Sauri a Seuri».

A més d'adjuntar I'argumentari signat pel veinat, sol-liciten que

«I'Ajuntament inicii els tramits pertinents per a la modificacio del toponim Sauri per Seuri
davant la Comissio de Toponimia de la Generalitat de Catalunya».

El 21 de marg del mateix any I'Ajuntament de Sort em fa saber que esta interessat en iniciar el
procediment per al canvi del nom oficial d’'un dels pobles del seu municipi, Sauri per Seuri, i
m’encarreguen que redacti un informe favorable a aquest canvi.

En I'acceptacio de I'encarrec tinc en compte les segiients consideracions:

Primera. Segons la Convencid per a la Salvaguarda del Patrimoni Cultural Immaterial de la
Humanitat de 2003 (UNESCO) el Patrimoni Immaterial «es transmet de generacid en generacio,
és recreat constantment per les comunitats i els grups en funcio del seu entorn, la seva interaccio
amb la naturalesa i la seva historia, els infon un sentiment d'identitat i continuitat i contribueix,
per tant, a promoure el respecte de la diversitat cultural i la creativitat humana». Aquest
patrimoni es manifesta en particular en les «tradicions i expressions orals». Es per aquest motiu,
doncs, que la toponimia es considera un Patrimoni Immaterial de la Humanitat que cal
salvaguardar com a llegat linguistic i cultural dels nostres avantpassats.

Segona. La Comissio de Toponimia de Catalunya és I'organ d’assessorament, consulta i proposta
en materia de fixacio oficial dels toponims de Catalunya, requlada pel DECRET 133/2020, de 17 de
novembre (DOGC 8275, de 19 de novembre de 2020), sobre I'establiment i I'Us de la toponimia i
sobre la Comissio de Toponimia.

Tercera. La Comissio de Toponimia de Catalunya, en el document sobre els Criteris per a la
toponimia d’‘ambit municipal, considera que

«els noms propis de lloc tenen com a finalitat fonamental l'orientacid geografica, la
localitzacid sobre el territori. Per aquest motiu, els canvis de nom resulten socialment
pertorbadors, perque eliminen referents basics i perquée poden provocar confusions
geografiques, per la qual cosa no és prudent ni aconsellable realitzar modificacions que
no siguin estrictament obligades» (2006: 3).

A més, afegeix que

«la forma ortografica dels toponims —inclosos els noms dels municipis i dels nuclis de
poblacid (ciutats, viles, pobles i llogarrets)— s'estableix a partir de la pronuncia genuina
actual i d'acord amb la documentacié més antiga quan hi ha vacil-lacions grafiques o
dificultat per a determinar la forma correcta, sobretot en els casos de neutralitzacio
fonética» (2006: 4).

Quarta. Atenent als paragrafs exposats i als coneixements adquirits en la Llicenciatura de
Filologia Catalana, el Master Interuniversitari d'Estudis Avangats de Llengua i Literatura Catalanes
en la especialitat de LingUistica, i la tesi doctoral sobre els toponims dels pobles del Pallars Sobira,
crec que tinc suficients elements per a redactar un informe favorable al canvi de nom.

2
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2. Argumentari justificatiu del canvi de nom

L'argumentari justificatiu del canvi de nom de Sauri per Seuri es basa en el paragraf exposat a
I'apartat anterior i extret dels Criteris per a la toponimia d’ambit municipal (CTC):

«la forma ortografica dels toponims —inclosos els noms dels municipis i dels nuclis de
poblacid (ciutats, viles, pobles i llogarrets)— s'estableix a partir de la pronuncia genuina
actual i d'acord amb la documentacié més antiga quan hi ha vacil-lacions grafiques o
dificultat per a determinar la forma correcta, sobretot en els casos de neutralitzacio
fonética» (2006: 4).

Considero que en el cas de Sauri no s'estan complint aquests criteris sobre I'establiment de la
forma ortografica ja que:

1. La pronuUncia genuina actual, grafiada amb les extensions de ['Alfabet Fonetic
Internacional, no és [sau’ri] o [sau’ri], sind [seu’ri].

2. Enla documentaciéo més antiga de Sauri les primeres citacions son en Se-, de manera que
la forma correcta seria Seuri.

3. Al Pallars Sobira no hi ha neutralitzacio fonética.
Per tant, a continuacié desenvoluparé els arguments en aquest ordre:
2.1 Pronuncia genuina actual
2.2 Documentacio antiga
2.3 Context dialectal i toponimic

2.4 Altres arguments
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2.1 PronUncia genuina actual

La pronuncia genuina actual, com s’ha dit, és [seu’ri]. D'una banda aixi és com ho afirma el
lingUista Joan CoromiNes a |'Onomasticon Cataloniae (a partir d'ara, ONCaT), concretament a
I'entrada de «SAURI i SAVARIS». Alla apunta que la prondncia [seu'ri] ja la va anotar el fildleg i
editor catala Josep Maria de Casacuberta en el seu treball de camp de l'any 1920 i, també, el
mateix Coromines en el treball de camp de I'any 1963:

«PRON.: seuri, Casac., a Sort, 1920; en l'enq. que vaig fer en el llogaret mateix el 1963,
seuri (i crec recordar que també alguns cops sauri)». (OnCat, 1997: vol. VI, 65)

Cal remarcar el fet que entre paréntesis Coromines utilitzi les expressions «crec recordar» i
«alguns cops», ja que avala que la pronuncia en Sa- no és segura, i, en el cas que I'hagués sentit,
seria tan sols «alguns cops».

D’altra banda, la transcripcio del toponim en el Nomenclator oficial de toponimia major de
Catalunya, aprovat a ’'ACORD GOV/74/2019, de 28 de maig, és com [seu'ri]:

Sort ['sort]

En la documentacié antiga Saorte (s. 1x), probablement és d’origen preroma pirinenc.

i Entitats de poblacié Boigues, font de les hidr. Fener Dolent, font del hiar. i
i Altron [al'tron] nucli Boigues, les indr. Feners, les orogr. i
| Bastida de Sort, la Bolunya, Borda de edif. Fiteri, pala de orogr. |
! [la Bas'tida Oe 'sort] nucli Bonyente, pala del orogr. Fontalada, clot de orogr. !
i Bernui [ber'nuj] nucli Bosc, serrat del serra Fontanals, serra dels serra i
| Bressui [bre'suj] nucli Botja, Borda de edif. Font Grossa, costes de la orogr. |
1 Castellviny [kas'te£'jip] nucli Cabanes, plade orogr. Forques, collada de les orogr. !
i Enviny [am'bin] nucli Cabrista cim Francesca, Borda de edif. |
i Llarvén [Kac'Ben] nucli Cabrista, font de hidr. Galta, Borda de edif. |
! Llessui [Ae'suj] nucli Campforcado indf. Gargalla, la indr. !
I Montardit de Baix Campoladeo indr. Graller, lo indr. !
i [muntar'did de 'Baf] nucli Cardés, Borda de edif. Grossa, font hidr. i
' Montardit de Dalt Cassant, font de hiar. Guisarda, Borda de edif. |
: [muntar'0id de '0al] nucli Castalona, tossal de cim Julia, Borda de edif. !
i QOlp ['olp] nucli Cebria, Borda de edif. Libeio indr. i
\ Pernui [per'nuj] nucli Cebria, Borda de edif. Llarvén, muntanya de inar. i
' Pujalt [pu'zal] nucii Clots, serrat dels serra Llesca, la orogr. !
i Sauri [seuri] nucl « Collades, les orgr. Llessui, bago de indr. |
| Sorre ['sore] nucli Collet, el orogr. Llobatera, coma orogr. i
! Collet, serrat del serra Mainera, estanys de la_hidr. |
i Altres toponims Colomines, les ind. Mainera, estany gran de la hidr. |
i Agustl, Bordad' edif. Coma, tossalet de la cim Mainera, estany xic de la hidr. |
| Alta, fita cim Coma d'Espos, collada de la orogr. Mainera, pala de la orogr. |
! Altars, collada dels orogr. Comamaire orogr. Mainera, pic de la cim !

Finalment, [seu’ri] és la pronuncia que vaig anotar en dues de les entrevistes que vaig fer durant la
fase de recol-leccid de dades per a la tesi doctoral. La primera fou el dia 03/01/2018 i els
entrevistats van ser Antonio Tarragona Rutllan (1932, fill de casa Bolunya de Sauri) i Antonio Font
Batalla (1944, fill de casa Font de Sauri); I'altra entrevista va ser el dia 13/06/2018 a Daniel Ortega
Gol (1934, fill de casa Joan de Mencui, casat a Casa Llacai de Sauri).
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Nomenclator oficial de toponimia major de Catalunya

Sort ['sort]

En la documentacio antiga Saorte (s. 1x), probablement és d'origen preroma pirinenc.

Coomdenades UTM cap man. (cy) 396330 4697509
Eilﬂmﬂ oigLes. E:lr:*lm gt Esnarﬁﬁ:nt. fort del figk :lumla. Buuiadedcﬂf :tr'-;g:u g{d e
ron [al'tran] rllu'd nigues, - Tners. ks omogr. lu anm Crew, a 3
[de_Son, 5 belunya, Barda de e, Fited, pata de arogr, Mursanyeta, pala ce la arogr, -Sant Esteve de Maneuri ecll st
[ sonyerte, pala cel omgr. Fontalada, clol de aogr Negra, cosfa orogr, art Feliu, serral de sera
Bemui el i boac, sarrat del seera rontanals, sama dela sera Oip, pelad arogr. ant Jaums el hist
mulrﬁ‘w} i de el Fant Grossa, costes de la orogr. Orella, Cormal o ealf Josep. serrat de oim
Castelviny [kastasfip] nued anes, pla de orogy, Farques, collada de ks orogr Drrl, rasos de [ cgr, sk Mqual e, s,
Enviny [am'bin] nuck abiists cim ancasca, Borda dz e, Pach. |as indr i fist,
“;“ rlq 4 il Ewl_isla.lnnld_a;_ﬁc mﬂqga‘;d&sﬁf ;M“-WB:‘dﬂ arogr. sedallos, les indr.
sl | Tl ind a, amang ind,
da i It raler, o ingh, - Pamana, lossal de ofm serabiana. serra
Minkrade a1 2ot Cassan ot conia Bxs e oo oo o Liras. pela e, po oz o
it de: nt usada, ui.pala am rrailla
[mmrrtar Bad de= Bal] Al Castalann, fessal de ulidl, Borda de e Peird, pales de oroge : ol oel'rap;e{ SErE
alp] nch Cebiia, Bordade soif Libeta ingr ’m. Tda oe iolat, colada de arogr.
Pemui [per'ni] nuch Cebnia, Bordada adif. Llarven, murntanya de ingr Pelaguda, pala de omgr ds
Pujal [pas Clois, sermat dele sarra Llesza, la o, Peracandia olana. serrade send
Saun [m N &Ia’des,le;s 5Ll hw% gk Peralss, Borda de sai il culﬁde'_ ¢
Somra [sore] nueh lat, ol omgr Era. coma 3 Pesso, Borda sarre, pletiu de inde
Colat, ssrraﬁl i) Mainera, estanys dela hur Planers, &5 o) Sor, riera de. ingk.
Gokornines, les indr. Valnes s, esteny qran de B e, Plans, lont dels fiick, bor, bory del cim
Coma, lossalel dela cim Manera, estony <o e la fide Plans, o5 orog rlsres de la Goma indr.
Cema d'Espds, coladada la orogr. Mainera, palade fa arogr. - Plane. earrat dale ssra ol Borda de edi.
’msﬂ'EMH'g.éls . 1ossal de cim
3 " Plantada, fa fi orred, Borda de e,
serA de sema Mara da Deu, samrat da la_cim Pertal, pala 5 DEQUES, de les efm
Coma Plana colladads arogr. de Soler adif hist. Fortalla, coll de la - orgr. nszal, o cim
Cometa, la cim. Masia, bose dela i collsia de la omgr. pezal Roi, serral dal serra
Capene, masiade s 2 da adif. Feds, Bpdes de aifif. Mu.midalw
Geata Megra. boscda dndr Matraca, font de e hidr Rei, serm dal sama vmdee, fant dal Aok
Crel pala Mantidera, font. i i, costas dal Glia font hig,
Crevs, seril des Mivalls. o FRoca Penjac msaae arogr wersader. clet del onogr
Eminy, Bordes o e, Modeska, Borga gela eoll Fioi, Borda del el Nernedes, les orogr.
Ezta Mantarde, o8 inok. Rol. tosealst cim Vicart, beny de orogr.
Estaryns, font o hi anm . Rois, Aoca u% Wisies, lon des e
Estanys, caral dels orgr, : jo, clol de. crogr. I, Mola e ica, Barda o el
523, paad ntsent, faiancs de anogn Samil o indk
Faixas, les ingr Montsent cim Sants Anna edif, fast.
Feliu, Borda de edil. Mara. Bordade edii. Santa Barbara edf. fist,
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2.2 Documentacio antiga

En aquest apartat en primer lloc es mostren els documents antics que he pogut trobar del poble
de Sauri, els quals demostren les primeres citacions en Se-. En segon lloc s'explica I'equivoc
generat a principis del s. XX entre Saurfi Savaris.

2.2.1 Els primers testimonis documentals
Els primers testimonis documentals de Sauri entre els segles Xll i Xl son els segients:
a. 1100 Severui (Ravina, 1972. Doc. 17)
a. 1100 Severui (Ravina, 1972. Doc. 18)
a. 1234 Seurii (BoNeT | SaNMARTI, 2018. Doc. 148)
A partir de finals del s. XlIl, les grafies inicials en Sa- i Se- fluctuen:
a. 1297 Sauri (OsTos, 1985. Doc. 43)
a. 1314 i 1315 Sauri (PaLay, 2009. Pag. 25, 96, 102, 103, 106, 131, 137)
a. 1359 Sauri (BoraruLL, 1856. Pag. 76)
a. 1515 Seuri (leLesies i FeLy, 1998. Pag. 76)
a. 1518 Sauri (Traco, 1982. Pag. 86, 87, 89, 95, 96)
a. 1566 Seuri (OnCat, 1997: vol. VI, 65)
a. 1645 Sauri (OnCart, 1997: vol. VI, 65)

2.2.2 L'equivoc de Savaris

L'equivoc de Savaris és rellevant i transcendent en el present informe perque la grafia actual de
Saurien Sa- prové de les citacions de Savaris, atribuides erroniament a Saury.

La confusio comenca amb Ramon p’AsapaL a la seva obra Catalunya Carolingia, vol. Ill: Els comtats
de Pallars i Ribagor¢a (1955). A I'index alfabétic de noms (pag. 534) I'entrada de Sauri ja remet a
Savarisi:

Sauri, v. Savarisi

Després, a I'entrada de Savarisi s'especifiquen els documents que AsabaL creu que es refereixen a
Sauri. SOn 4 i la seva numeracio és la segient: 92, 256, 262 i 263.

Savarisi, Sabarisi, Savariense, domus, ecclesia Sancti Vicenti, 256, 262, 263. — domus,
ecclesia Sancti Stephani, 256, 262, 263. — territorio, 92. — villa, 256, 262. || Sauri, església
de Sant Viceng i ermita de Sant Esteve (mun. Llessui, com. Pall. Sobira), 36, 182, 187, 196,
201, 236. — historial, 270. Cf. Sanctus Vincentius in pau Vellariense.

A continuacid encara hi ha I'entrada del riu Savarus amb l'interrogant d’AeapbaL sobre si es troba a
prop de Sauri:

Savarus, rivus (proxim Sauri?), 265, 118.

Anys més tard la confusio continua perque diversos estudiosos van repetint les dades d’Asapat:
ManueL Riu; lenasi Puic | FerreTE en el seu estudi sobre El cartoral de Santa Maria de Lavaix: el monestir
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durant els segles XI-XIIl) (1984); Joan-ALserT ApkLL al seu article sobre Sant Victor de Sauri al volum
dedicat als Pallars de Catalunya Romanica (1993: pag. 319), etc. L'error també es transmet, com
s’ha comentat, a lI'entrada de Sauri de 'OnCar, que es comparteix amb Savaris. Coromines (ONCar,
1997: vol. VI, 65), com els seus antecessors i, tal com es continua fent encara, va associar els dos
toponims convencut que eren dos formes del mateix toponim actual, Sauri. Aixi, després de
referir-se a la pronuncia de Sauri transcrita a l'apartat anterior, apunta que tant Asaba. com Riu
grafien Sauri en els seus treballs:

«Abadal: St. Viceng de Sauri (P. i R., 270). Riu en la seva monografia sobre els monestirs,
creu que St. Viceng i St. Esteve de Sauri foren un monestir, possiblement pre-carolingi,
conegut des de 979».

Després inclou les citacions antigues de Sauri per ordre cronologic. Les primeres son dels 4
documents d’AsapaL (92, 256, 262, 263), totes amb la forma Savaris, i després n'inclou 3 de Saur/
forca tardanes (a. 1359, a. 1566 i a. 1645), extretes d'altres fonts.

Observi's que AsapaL va relacionar les esglésies de Sant Viceng i Sant Esteve amb Sauri, i el
mateix va repetir Ru i s’ha anat repetint fins avui. Aixo no obstant, com es veura a continuacio, si
bé Sant Viceng i Sant Esteve eren esglésies relacionades amb Savaris, no ho eren amb Sauri, que
des de fa segles té l'església dedicada a Sant Victor. A més, Sauri i Savaris han estat sempre dos
llocs diferents. Sauri és al Pallars Sobira i Savaris, si encara hi fos, estaria al Pallars Jussa. Entre |'un
i Ialtre hi ha 52 km i gairebé una hora de viatge en cotxe.

Per avalar I'afirmacio que Sauri i Savaris no es referien al mateix poble en els documents aportats
per AsapaL, a continuacio presento un breu estudi documental de Savaris o Sabaris. Gracies a la
compilacié d’Aeapa,, he pogut estudiar els 4 documents esmentats, aixi com 5 més daltres
diplomataris, el primer dels quals és de la primera meitat del segle VI. L'estudi segueix l'ordre
cronologic de les citacions.

Doc.1
23 de desembre de I'any 522

Des de I'any 2017 es disposa d'una citacid segons la qual Savaris formava part de |'Orritense
territorio. El toponim apareix en la donacié de Gaudios al monestir de Sant Marti d'Asan (Sobrarb,
Aragd) —on havia professat de monjo—, i al seu abat. Entre les moltes finques rustiques que
posseeix, heretades per via paterna i repartides entre les actuals administracions de Catalunya i
Arago, es refereix al

«domum Sabarinsse in Orritensi territorio» (Tomas-Faci i MarTiN-lGLESIAS, 2017. Pag. 278)

Si donem per fet que Orrit és el poble que es troba a I'entrada de la vall de la Terreta, al Pallars
Jussa pero a tocar de la Ribagorca aragonesa, sembla dificil —tot i que no impossible— que la
finca Sabarinsse del document es refereixi a Sauri perque Sauri és molt lluny d'Orrit. Tanmateix, no
seria una rad de pes perque els antics territorios o pagus podien ser molt extensos.

Doc. 2
Abril de I'any 899

En el primer document transcrit per AsabaL (1955: doc. 92) no hi ha cap motiu per creure que es
parla de Sauri, malgrat que el resum que en fa l'autor és el segient:
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«Trasver, Emila i Quindiverga venen a Panell prevere una terra que tenien per compra a la
serra de "Terregis", territori de Sauri, per dotze argencos»

En canvi, un fragment situa la terra que es vol vendre
«in territorio Savarisi, in loco ubi dicitur ad ipsa serra de Terregis»

Per tant, I'Unic que de moment es pot assequrar és que Savarisi era un territorio dins del qual hi
havia la serra de Terregis.

Doc. 3
Vers I'any 970

En el segon document aportat per AsapaL (1955: doc. 262) tampoc no hi ha cap motiu per creure
que la villa Savariense fos Sauri, malgrat el resum que en fa l'autor:

«El comte Ramon amb els seus germans Borrell, Sunyer i Sunifred, donen, per remei de
llurs animes, a la casa de Sant Viceng de la vila Sauri, I'alou que tenen dels seus passats
Isarn Comte i Llop en la vila d’Enviny; el donen tal com fou termenat per Isarn comte i Llop
amb els homes de Santa Engracia»

Tot i que apareix el toponim Invicinio, atribuit al poble d’Enviny del Pallars Sobira, i una església
dedicada a Sant Esteve, atribuida a Sant Esteve de Meneuri (llogarret enfront de Sauri), hi ha forca
indicis per creure que s'esta parlant d'una area als voltants de Talarn (Pallars Jussa) perque
apareixen uns toponims que aixi ho delaten. Aquests toponims es troben en diversos
fragments. Per ordre d'aparicio en el document, el primer fragment és:

«facio carta de ipsum meus alodem de villa Invicinio ad domum Sancti Vincenti et Sancti
Stephani, qui sunt fundati in villa Savariense»

Aquest passatge és important perque per primera vegada es diu que, o bé una església dedicada
a Sant Viceng i a Sant Esteve, o bé dues esglésies amb les respectives advocacions, van ser
fundades a la villa Savariense. A més, a part de la villa Invicinio (no situada), Savariense pot tenir
relacio amb la Llau dels Sabarissos i els camps dels Sabarissos de prop de Talarn (vegeu Mapa 1)

En el segon fragment apareix un nou toponim:

«et est ipse alodes terminatus quod terminavit Isarnus comes et Lopus ab ipsos homines
de Sancta Engratia»

El poble de Santa Engracia, |a Llau dels Sabarissos i Talarn es poden veure al Mapa 2.
Finalment, els darrers fragments, encara amb més toponims, son:
«Altemiro de Gorvi»

«facimus carta ad domum Sancti Vincenti et Sancti Stephani martirs Christi [...]. De una
parte, habet afrontaciones ad ipso Glupo, et de alia ad ipso pugo subtus ipsas vineas de
Gurvi, de tercia in ipso collo de Invicinio»

1 Tots els mapes que es presenten en aquest informe son d'elaboracio propia a partir de bases cartografiques de
I'Institut Cartografic i Geologic de Catalunya.
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En aquests dos darrers fragments d'una banda surt el nom d’un dels homines de Sancta Engratia,
Altemiro, que és de Gorvi, i de 'altra unes vinyes de Gurvi. Doncs bé, Gorvi i Gurvi és com apareix
grafiat en diversos documents medievals I'actual poble de Gurp, el qual apareix al nord del mapa i
a l'oest de Santa Engracia en la Mapa 2. El toponim Glupo segurament també es referiria a Gurp i
desconec on seria el coll de Invicinio, tot i que podria ser un nom llati per referir-se al ‘vei’ o ‘veinat’.

Gracies a aquest document del s. X pren sentit que el domum Sabarinsse del document del s. VI
formés part de I'Orritensi territorio perque entre Talarn i Orrit hi havia un de Els grans eixos viaris,
segons BonaLes i BaiLac (2015: 99). En linia recta nomeés els separen uns 23 km i per carretera,
malgrat que cal fer una llarga marrada, 43,8 km. En canvi entre Orrit i Sauri hi ha el doble de
distancia: en linia recta uns 52 km i, per carretera, uns 93 km.

D’altra banda, també tindria logica el toponim del doc. 2 (any 899), serra de Terregis, ja que lI'area
de sota de Talarn es coneix, precisament, com Susterris.

Doc. 4
Juny de I'any 979

En el tercer document d’AsapaL (1955: doc. 256), apareix un nou toponim de l'area de Talarn

3
malgrat el resum que se'n fa: <
Lo
. . I3 . . 4 H n n; Q
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Mapa 3. Gurp i els diversos toponims on apareix Grau. Font: ICGC.

Com en el document anterior (doc. 3), es parla de la «villa Savariense» i, en un fragment més
llarg, del grado Etab i Cornellas:

«dono atque trado vinea una que est in grado Etab; et adffrontationes: de oriente en strata
publica et de occidente in ipsas Cornellas et de tercia de Agavini»

Agavini podria ser un nom personal. Pel que fa al grado, un nom comu, podria ser el toponim
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actual del Grau, el Pas de Grau, el Barranc de Grau i la Font de Grau que apareix a la Mapa 3. Les
Cornelles no les he pogut situar.

Doc. 5
Juny de I'any 981

Al quart document d’AsabaL (1955: doc. 263) torna a sortir Sabarisi, aixi com les esglésies de Sant
Viceng i Sant Esteve que al document de I'any 970 es deia que havien estat fundades en aquest
lloc. En el resum d'AsapaL es repeteix l'equivoc entre Savaris i Sauri:

«Ariolf i esposa Sanga venen al prevere Atila una terra a Sauri; el mateix Ariolf i Coloma i
Gafrada li venen la quarta part d’una mola per quinze sous»

Els toponims, hagiotoponims i antroponims que hi apareixen sén:

«vindimus vobis una terra in Sabarisi, prope ipsa ecclesia Sancti Stephani. Et habet
affrontaciones de parte in terram de Sancto Vicencio, et de alia in terram de Singfrido
presbitero»

Aquest document és important perque presenta Sant Esteve i Sant Vicen¢ de manera
desvinculada, de manera que es podria tractar de dos edificis diferents. D'altra banda, el
propietari d'una de les terres adjacents, Singfrido presbitero, és el signant del doc. 3 (any 970),
Seniefredus prebister.

Doc. 6
Possible data entre finals del s. Xl i inicis del XII

Al document Fals | de Bellera del cartoral de Santa Maria de Lavaix (Puic, 1984. Doc. Fals | de
Bellera), el comte Sunyer de Pallars i el seu fill Ramon Il donen a I'església d'Urgell el monestir de
Sant Genis de Bellera amb tots els seus béns. Entre aquests hi consten les esglésies de Sant
Viceng i Sant Esteve:

«villa Idiror et villa Censobi cum ipsas condaminas idest Savaris cum ipsas condaminas et
ipsas ecclesias, idest Sanctus Vicencius et sanctus Stephanus, et villa Sancti Tirsi, qui est
infra terminos de castro Sas»

Es dedueix que es tracta de Sant Viceng i Sant Esteve de Savaris per l'ordre de citacid dels béns
respecte a la situacid del monestir de Bellera, situat 100 m més avall de la Bastida de Bellera. Tal
com es pot resseqguir a la Mapa 4, prenent com a referencia la Bastida de Bellera i el seu monestir
(num. o), se cita primer, al nord, el poble de Idiror (Aguird, a la Vall Fosca) (nUm.1); després, al sud,
Censobi (es refereix a l'actual Sensui, a sota de Rivert) (nUm. 2); al limit sud, Savaris a I'area de
Talarn (num. 3); i, finalment, a l'oest, SanctiTirsi (actualment, Sentis) (num. 4)iSas (num. 5).

11
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Mapa 4. Ordre de les citacions de béns del monestir de Bellera. Font: ICGC.

Doc. 7
Any 1024

En un altre document inclos al Cartulari de Lavaix (Puis, 1984. Doc. 24) i reproduit també a Justicia
i resolucid de conflictes a la Catalunya medieval (SatracH, 2018. Doc. 285) es torna a relacionar Sant
Viceng i Sant Esteve amb Savaris. Al resum d’aquest document dut a terme en I'edicid de SaLracH
del 2018, aix0 no obstant, es repeteix la confusid entre Saurii Savaris:

«Penedit de les destruccions i altres mals que va causar al monestir de Sant Genis de

Verificacié: https://sort.eadministracio.cat/
. Document signat electronicament des de la plataforma esPublico Gestiona | Pagina 19 de 27

%
[a 8
2
<
il
2
©o
<
>
o
<
<
(<]
4
W
(v}
[5e]
o
o
)
=
%
©o
i)
&
k]
<
>
5
[s]
o

12




Bellera, el comte Ramon Ill de Pallars Jussa, que és malalt al llit i tem morir, acompanyat
de la seva esposa, Ermessenda, i els seus fills, Ramon i Sunyer, evacua al monestir la vila
d’Aguiro i les esglésies de Santa Maria de Sensui, Sant Viceng i Sant Esteve de Sauri i Sant
Marti de Ballmoll amb els seus alous.»

El text en qUestio és el segient:

«et similiter facimus de Sancta Maria de Censui cum omnibus terminis suis; similiter
facimus de Sancto Vincencio et Beatissimo Stephano, qui fundati sunt in locum que
vocatur Savaris cum omnibus adiacenciis suis»

Doc. 8
Any 1036

En un document de Baraut (1982: doc. 495) sobre el testament de Guisad, levita, es relaciona Sant
Esteve amb Savaris i amb Susterris, que és just a sota de Talarn. Després de referir-se al «pane et
vino que modo habebat vel ad novo veniente debebat havebere (sic) in Urgello», es passa al
Pallars:

«pane et vino que habebat in Paliars in primis iussit ut solverent ipsos debitos que ei
debebat et de alio qui remaneret ut donassent ad Adalbert sacer mancusadas . Il. Et ipso
bovo qui erat in Savaris [et ipso] suo cavallo iussit ut donassent manumissores sui pro uno
captivo. Et ad Aianricho sacer mancusadas .Il. simul cum ipsa cannada et ipsa scudellas que
habebat in Subtus Terras. Et a Witca et a Wadall remaneat quarteres .V. de blado que
habebat in Sancto Stephano et quinales .II. de vi»

NUmero: 2024-0100 Data: 27/05/2024
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Mapa 5. LLau dels Sabarissos, Talarn i Susterris. Font: ICGC.

En aquest document, doncs, torna a aparéixer un toponim semblant al del doc. 2 (any 899), en
qué es descrivia la geolocalitzacio del territorio Savarisi «in loco ubi dicitur ad ipsa serra de
Terregis».
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Doc. 9
S. Xl

En un document de |'abril del 1211 i en dos documents del 15 d'octubre de 1278, tots relacionats
amb l'area de Talarn, apareixen dos homes amb el complement de nom «de Savaris», fet que
prova que encara existia el lloc de Savaris:

a. 1211: «(Ber)nat de Sauaris [...] et ista helemosina est nominata una uinea et iacet a la
Coma in termino de castello Talarn, et abet affrontaciones de una parte charrera publica,
et de alia parte el torrente, et de alia parte Pere de Cadola, de quarta uero parte uia» (Boner
i SANMARTI, 2018. Doc. 110)

a. 1278: «in termino Talarni in loco prenominato a la Magana et afronta iam dicta terra in
alodio d’en Ledors de Savaricio, de alia parte [...] in torrente» (Bonet i SanmarTi, 2018. Doc.
185) [segons els mapes actuals, els camps de les Maganes i la Llau de les Maganes son a
I'oest dels camps Sabarissos]

a. 1278: «Et est iam dicta terra in termino Talarni in loco prenominato a la Magana et
afrontat in alodio Ledors de Savaricio, de alia parte in alodio R. de la Comela, in tercio
vero parte in torrente» (BoNeT i SanmART], 2018. Doc. 186)

Per acabar aquest apartat és interessant tenir en compte que, segons una recerca dels anys 2021 i
2022 dins del projecte de la UB Muntanya Viva: assentaments, recursos i paisatges a la Catalunya
Medieval (s. IV-XIll), s'ha localitzat un jaciment roma als camps Sabarissos. Les dates provisionals
d'aquest jaciment son entre el s. | i lll-IV. Aquesta recerca s'ha basat en prospeccions visuals j—
sistematiques, prospeccions electromagnetiques, tomogafies electriques i una primera excavacio.
Pendents encara dels resultats de les analisis amb carboni 14, és rellevant subratllar, d'una banda,
que seria el primer jaciment roma al nord d’Isong; i de I'altra, que I'Orritensi territorio, que com ja LLI
s'ha vist arribava fins al riu Noguera Pallaresa, podria haver coincidit amb un pagus roma. De fet, O
en el cas d'Orrit, en forca documents la denominacio territorio alterna amb la de pago, pavo, pau,
relacionats amb els pagus romans. Només en Abadal (1955) es troba el nom de pagus en una
vintena de documents des de I'any 806-814 «pago Oritense», fins a I'any 971 «pavo Orritense».
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2.3 Context dialectal i toponimic

El context dialectal del toponim Sauri és el de I'area septentrional del dialecte pallarés, situada
majoritariament a la comarca del Pallars Sobira. Des del punt de vista fonetic, un dels trets
caracteristics d'aquest dialecte del catala occidental és I'absencia de les vocals neutres, que en
canvi son presents en el catala oriental. Des del punt de vista de la morfofonologia diacronica, a
I'apartat 2.2 s'ha observat que les tres primeres citacions del toponim objecte d'estudi, en
comparacio amb les segients, mostren els trets segients:

* Inicien Se-
* Vocal pretonica Seu-e-rui
« Terminacié amb el diftong -ui

A continuacio es fara una breu revisio d’aquestes tres caracteristiques.

2.3.1 Inici en Se-

Basar-se en els usos grafics dels documents medievals per defensar una grafia actual acostuma a
ser delicat perque cal preguntar-se fins a quin punt aquell testimoni antic revela la pronuncia de
qui va escriure el document, la pronuncia local, o simplement es grafiava aquella lletra a partir de
I'Us grafic al qual l'escrivent estava més acostumat i a la tradicio que havia apres,
independentment de la pronuncia. Aixo no obstant, comptem amb diversos arguments per avalar
que l'inici en Se- de les tres primeres citacions antigues de Sauri seria, avui, el més correcte, i que

2024-0100 Data: 27/05/2024

la variabilitat entre les grafies Se- i Sa- posteriors respon, simplement, a la proximitat de les |—

vocals /a/ i /e en posicid atona. &

| €s que, quan s’observen els toponims poblacionals del Pallars Sobira que comencen en Se-en O £

comparacio amb els que comencen en Sa-, son gairebé tots. Aixi, pel que fa als inicis en Se-, es UDJ g
=2

troben:

* Sellui, SerraiSerret. L'0ltim és un castell medieval de I'actual municipi de Farrera, del qual
avui en queden ruines i la reminiscencia toponimica del Pla i el Bosc de Serret.

D’altres pobles, localitzats en documents medievals son:

» Segquis, Sersui, Servas i Sestui. Tots ells, a pesar que se sap les valls on es trobaven, no estan
geolocalitzats.

Quant als inicis en Sa-, sense tenir en compte els Sants (Sant Roma de Tavernoles, Sant Sebastia
de Buseu, Santa Creu) i el resultat de fusionar l'article salat sa (Sarroca, Savarneda ), tan sols es
troben en Sarnui i Sauri. D'aquest Ultim ja s'han revisat les citacions medievals. De Sarnui hi ha 4
citacions:

* a.949 Sarnui (AeabaL, 1955. Doc. 160). Poble situat al Pla de Corts.

* a. 1100 Amazernui (Ravina, 1972. Doc. 17); a. 1100 Amazernui (Ravina, 1972. Doc. 18)
(Amazernui sembla una aglutinacié de sintagmes); a. 1102 Sernui (Puis, 1991. Doc. 83). Lloc
situat a Surp, sense que quedi clar si era un poble.

Observi's que, de les 4 citacions, només una és en Sa-.

Per tant, el més logic hauria estat que Sauri hagués sequit la mateixa diacronia fonética i grafica
de la resta de toponims en Se- de la comarca.
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D’altra banda, és remarcable que, malgrat la tendencia del dialecte pallarés a I'obertura de les /e/
atones inicials en /a/ ([alnciam, [alscoltar, des[alsperat, des[alnrunar, l[[a]uger, etc.), el fet que
aquest fenomen no es doni en Sauri implica un fort arrelament i una gran perdurabilitat de la
pronuncia local.

Finalment, el context toponimic dels pobles més propers a Sauri és rellevant perqué son Meneuri,
Bernuii Llessui, els tres amb la /e/ atona pretonica amb la qual s’hauria de grafiar Sauri.

2.3.2 Vocal pretonica Seu-e-rui

La pérdua de les vocals pretoniques /e/ i [o/ en sil-laba interior es coneix per sincope vocalica. Ja va
afectar mots en el pas del llati al catala com VERECUNDIA > vergonya o SOLITARIU > solter
(Recasens, 2017: 53-55) o també COLORARE > colrar o CALIDA > calda. La feblesa d'aquestes vocals
fa que s'elideixin quan es troben en contacte amb una rotica bategant alveolar, amb una lateral
alveolar, just abans d'una bategant (b(a)rana, b(e)renar, p(e)ro, v(e)ritat) o en d'altres posicions.
Entre els toponims del corpus l'elisié d'aquesta vocal esta documentada en Sauri i també en
Sersui:

* a.1100 Severui >a. 1234 Seurii
* a.969 Seresui > a. 1098 Sersuy

En alguns casos els mateixos toponims actuals mostren doblets sense i amb la perdua de la vocal:
* Beranui [ Bernui, Pernui

* Escalarre, Escald | Montesclado

2.3.3 Terminacio amb el diftong -ui

La monoftongacio que es va produir a la terminacio final de Sauri tampoc no és un fet excepcional
perque, malgrat que a la comarca abunden els toponims que han conservat el diftong (Arestui,
Balestui, Bernui, Bressui, Bretui, Embonui, Llessui, Mencui, Mentui, Pernui, Sellui), n"hi ha uns quants
que el van perdre entre el x. XIl i XIll. Son els segUents:

ECRET
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* Berani: en 5 citacions, des de I'any 860 Berenuy, fins al 1297 Beranuy.

* Llavorsi: en 8 citacions, des de I'any go3 Lobersui, fins al 1319 Loberguy.
*  Meneuri: a. 1247 Menerhui.

*  Roni: a. 1010 Rabenui, 1051/1081 Ruunui, 1199 Roanui.

A part d'aquests, I'actual Quadre de Santponer, entre Berani i Roni, és una reminiscéncia d'un antic
Somponui (a. 1016-1024).

No entrarem en els fenomens fonétics que van facilitar el pas [Uj] > [i] perqué no té relacié amb la
grafia en Sa- o Se- inicial, pero si que podem afirmar que l'evolucio de les terminacions de Sauri,
I'any 1100 Severui, i de Savaris, I'any 1024 encara amb la terminacid en -is, sdn diferents. En aquest
ultim, almenys des de I'any 522, no va haver-hi cap diftong.
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2.4 Altres arguments

Altres arguments que justificarien el canvi de grafia de Sauri a Seuri son:
a) Evitar etimologies populars a partir de la coincidéencia de Sauriamb el mot comu sauri o saurina:

«Persona que amb una vareta a la ma o altre mitja, endevina o pretén endevinar
l'existéncia d'aigles subterranies o altra cosa oculta sota terra» (Opmimor
https://aplicacions.llengua.gencat.cat/).

b) Satisfer la voluntat del veinat, que ja quan van crear I’Associacid Veinal Seuri (13/07/2016) van
grafiar el nom del poble com Seuri i, a I'article segon sobre la finalitat de |'associacio, posen de
relleu

«Defensar els interessos generals dels veins i les veines del poble de Seuri (Sauri segons el
Nomenclator Oficial de Toponimia Major de Catalunya i que en aquest document
anomenarem Seuri per interes exprés dels socis fundadors)» (Departament de Justicia,
Drets i Memoria: https://justicia.gencat.cat/ca/serveis/quia d entitats/?idEntitat=93645#).

La pronuncia Seuri també és present a la dedicatoria que l'artista Santi Moix va fer al poble de
Seuri de I'obra pictorica i escultorica de l'església de Sant Victor (vegeu a la portada del present
informe).

c) Defensar la fonética de la parla pallaresa i de la gent de Sauri, la qual es troba en un greu procés
de desaparicio.

d) Contemplar el fet que Sauri és un dels 16 pobles que formen el municipi de Sort. Per tant, el
canvi seria de petit abast.

17

NUmero: 2024-0100 Data: 27/05/2024

DECRET

Verificacié: https://sort.eadministracio.cat/
. Document signat electronicament des de la plataforma esPublico Gestiona | Pagina 24 de 27

n
[a 8
2
<
w
2
©o
NI
>
o
<
4
(<}
o
L
[V
[52]
o
o
=
=
%
©o
°
S
(5]
he!
T
>
=
o
o




4

Per tots els motius exposats, i perque és la voluntat del veinat de Sauri i de I'Ajuntament de Sort,
crec molt recomanable el canvi de nom oficial de Sauri per Seuri.

3. Conclus
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Secretaria Intervencié
Data Signatura: 29/07/2024

Expedient niim.: 436/2024

Certificat de Secretaria de les reclamacions presentades
Procediment: Alteracié de la Denominacio d'un Municipi
Interessat: Associaci6 veinal de Seuri

Data d'iniciaci6: 14/05/2024

CERTIFICAT DE SECRETARIA

BARBARA BAIGOL GALVAN, titular de la Secretaria d'aquest Ajuntament,

CERTIFICA

L'expedient num. 436/2024 que s'esta tramitant en aquest Ajuntament ha romas exposat al
public durant el termini de 30 a comptar des de I'endema al de publicacié del corresponent
anunci en

Butlleti Oficial de la Provincia de Lleida.
Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya.

e-Tauler de I'Ajuntament de Sort.
Durant aguest termini no s'ha presentat cap reclamacio:

| per deixar-ne constancia, a I'efecte de I'expedient de la seva rad, de conformitat amb allo
gue s'ha fixat en l'article 3.2.f) del Reial decret 128/2018, de 16 de marg, pel qual es regula
el regim juridic dels funcionaris d'Administracid Local amb habilitacié de caracter nacional,
emeto el present certificat.
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18 d’octubre de 2024

Sauri (Sort)

Hem rebut de I’Ajuntament de Sort la sol-licitud d’un informe de I'Institut d’Estudis
Catalans sobre el nom del nucli de poblacié de Sauri perque, per “Acord del Ple de
data 21 de maig de 2024 i Decret d’Alcaldia de data 27 de maig de 2024”,
I’Ajuntament “va aprovar la iniciacié del procediment relatiu al canvi oficial de nom
del nucli del terme municipal de Sort, SAURI, que passaria en endavant a denominar-
se SEURI".

Tal com indica la petici6, actualment aquest nucli de poblacié del municipi de Sort
consta al Nomenclator oficial de toponimia major de Catalunya amb la forma Saurf,
que és la que ja es va aprovar en la primera edicié (2003) sense que en aquell
moment hi hagués cap proposta d’esmena ni cap observacié per part de
I’Ajuntament (que va aprovar els toponims del municipi que havien de constar al
Nomenclator per acord de ple de 18 de febrer de 2002).

Un dels aspectes basics per a 'establiment de la forma escrita dels toponims és que
reflecteixin correctament la pronudncia genuina i general d’aquell nom, que en
aquest cas és amb [e], Seuri, com ja recull historicament Joan Coromines a
I'Onomasticon Cataloniae (VII, 65a19) i com ha estat confirmat per mitja de diversos
informadors del municipi i la comarca a través del Servei Comarcal de Catala del
Pallars Sobira.

AThora de fixar la grafia dels toponims, pero, també s’han de tenir en compte altres
factors fonamentals, com la documentaci6 antiga i la tradici6 escrita.

En el cas d’aquest toponim, la documentacié més antiga presenta una situacid
complexa: historicament s’ha considerat que a les dues primeres citacions apareix
escrit amb -a-, Savarisi (any 899), villa Savariense (any 979), com recullen tant Joan
Coromines a I'OnCat, com la Catalunya Carolingia 111 (1955: 420 i 423) i I'Atles dels
comtats de Pallars i Ribagor¢a (v806-v998) de Jordi Bolos i Victor Hurtado
(2012:153). Contrariament, a partir d’aquests testimonis també es documenta
habitualment amb -e-.

En relaci6 directa amb aquest aspecte, a l'Informe justificatiu de canvi de
nomenclatura oficial. De Sauri a Seuri, Nuria Garcia-Quera qiiestiona aquestes
primeres documentacions i considera que no fa referéncia en aquest toponim, siné
a un toponim Sabaris a I'area d’Orrit, actualment al municipi de Tremp, a la Terreta.

Per aquest motiu la CdO va consultar tant els directors actuals de la Catalunya
Carolingia, Josep M. Salrach i Gaspar Feliu, com la persona responsable de la part
sobre la documentacio6 de 'Atles dels comtats de Pallars i Ribagorga, Jordi Bolos, per
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poder valorar la fiabilitat de les primeres citacions, Savarisi i Savariense, que serien
el motiu de la forma escrita actual, Sauri.

Les respostes rebudes, pero, no permeten confirmar de manera unanime que
aquestes dues primeres citacions facin referencia al toponim del municipi de Sort
(com si que considera possible J. Bolos, pero no aixi en el cas de ]. M. Salrach i Gaspar
Feliu); pero, fins i tot en el cas que si que les dues citacions es referissin al toponim
de Sortino al de Tremp (com argumenten els directors de la Catalunya Carolingia a
partir de toponims veins en els mateixos documents), caldria tenir en compte que
I'escriptura en -a- podria correspondre a una errada o vacil-lacié grafica dels
escrivans, de manera que es considera dificil de basar el manteniment de la grafia
actual en aquestes dues documentacions.

Aixi mateix, a més de la valoracié de la documentaci6 antiga, també cal tenir en
compte la tradici6 escrita, en que I'is de la forma Sauri en obres de consulta de
caracter general ha conviscut amb 1'is de la forma Seuri, també emprat en la
documentaci6 moderna (com en el Diccionari nomenclator de pobles i poblats de
Catalunya, Barcelona, Llibreria Catalonia, 1931, p. 560) i que té un Us estes al
municipi i la comarca.

La Comissié d’Onomastica de la Seccié Filologica considera que el canvi sol-licitat
per I'Ajuntament de Sort, Seuri en lloc de Sauri, és adequat perque la grafia
proposada reflecteix la pronuncia historica i actual del toponim i ja compta amb una
tradicié d'us escrit significativa, malgrat les dificultats a I'hora de valorar les
documentacions més antigues d’aquest toponim.

La forma Seuri ha estat aprovada per la Secci6 Filologica de I'Institut d’Estudis
Catalans en la seva reunio del dia 18 d’octubre de 2024.
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CERTIFICAT

EXPEDIENT NUM. ORGAN COL-LEGIAT DATA DE LA SESSIO
436/2024 El ple 07/11/2024

Barbara Baigol Galvan, Secretaria-Interventora interina (Resoluci6 DGAL del 19 de
setembre de 2023) de I'Ajuntament de Sort

CERTIFICO: Que el Ple d'aquest Ajuntament, en sessié celebrada el dia a dalt indicat va
adoptar, entre altres, l'acord segient:

EXPEDIENT 436/2024. ALTERACIO DE LA DENOMINACIO D'UN MUNICIPI

Favorable Tipus de votacié: Unanimitat/Assentiment

RESOLUCIO

Aprovacio definitiva del canvi de denominacio del nucli de Seuri del municipi de Sort.

| per deixar-ne constancia als efectes oportuns, expedeixo la present certificat amb el
vistiplau del Sr. Alcalde-President, a Sort a la data de la signatura electronica, amb
l'advertiment o excepcié a qué es refereix l'article 206 del Reial decret 2568/1986, de 28 de
novembre i a reserva dels termes que resultin de I'aprovacié de l'acta corresponent.

Vist i plau

L'ALCALDE,

DOCUMENT SIGNAT ELECTRONICAMENT
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m Generalitat
NV de Catalunya

Comunicacio del canvi del nom

Ajuntament de Sort

Premeu aqui per veure les normes d’emplenament i presentacié

Comunicacio del canvi de nom d'entitats i/o nuclis de poblacio

Dades d'identificacio de I'ens

Nom CIF
Ajuntament de Sort P2526100I

Assumpte

Comunicacié del canvi de nom d'entitats i/o nuclis de poblacién

Cos
Us trameto, adjunta, la documentacié acreditativa del canvi de denominacioé de I'entitat de

poblacié i/o nucli de poblacié SEURI als efectes de la seva anotacié en el Registre d'ens locals
de Catalunya.

e

D
Documentacié annexa -

Veure els Adjunts )

Decret de I'alcaldia d'inici d'expedient

M Memoria justificativa de la proposta de canvi de denominacio

[X] Certificat acreditatiu de tramit d'informaci pablica

EI Informe de ['Institut d'Estudis Catalans

Certificat de I'acord del ple d'aprovacioé del canvi de denominacié

Signatura

_— Firmado digitalmente por
[ [ ]

I - DN | I - o\

I I (TCAT)

Fecha: 2024.11.07
(TCAT) 12:59:00 +01'00'

GENERALITAT DE CATALUNYA

Envia

'S
N

Doc.original signat per: Document electronic garantit amb signatura electronica. Podeu verificar la seva integritat al

Serveis Administracio web csv.gencat.cat fins al 28/09/2029

Electronica Generalitat de Data creaci6 copia:

I 28/09/2026 Original electronic / Copia electronica auténtica 28/09/2026 12:02:00
CODI SEGUR DE VERIFICACIO
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Comunicacio6 del canvi del nom
Ajuntament de Sort

Comunicacio del canvi de nom d'entitats i/o nuclis de poblacid

Instruccions i passos a seguir per emplenar el formulari

Per tal d'emplenar, desar i enviar les dades del formulari de sol-licitud és imprescindible disposar com a
minim d'Adobe Reader 12 o posteriors per tenir un rendiment apropiat del formulari. Aquest programari
es pot descarregar gratuitament des de I'adrega "http://get.adobe.com/es/reader/otherversions/".

Per presentar la sol-licitud haureu de realitzar els passos seguents:

Pas 1. Cal que empleneu degudament el formulari PDF. El boté “Valida" us indicara els errors i/o els
camps que us manquen per completar.

La marca d'aigua amb el text ESBORRANY apareix al marge esquerre del formulari a mesura que
I'empleneu i/o el modifiqueu.

Quan el formulari estigui correctament emplenat i validat, la marca d'aigua amb el text ESBORRANY
canviara pel text VALIDAT.

Pas 2. Per completar el procés de sol-licitud, cal que envieu el formulari seglient degudament omplert,
validat i signat, prement el botd "Envia" o a través de I'opcié "Oficina de registre" que trobareu a EACAT.

Recordeu que la vostra sol-licitud només sera valida si heu realitzat I'annexié d’aquest document i

I'hneu tramés amb signatura electronica i validat, moment en el qual es produira el corresponent
assentament de sortida en el vostre registre electronic i entrada al registre d'entrada de I'ens destinatari.

Opcions complementaries:
Si desitgeu esborrar tots els camps introduits, cal prémer el boté “Neteja”.
Si desitgeu comprovar que el formulari esta correctament emplenat, cal prémer el boté “Valida”.

Si desitgeu imprimir el formulari, cal prémer el boté “Imprimeix”.

Aquesta impressid no sera valida per a la seva presentacié en format paper. Només sén valides les
sol-licituds presentades de forma telematica a través de 'EACAT.




Detall del canvi d'estat

Data enviament:

Descripcio:

Estat enviat:
Data canvi estat:

Document adjunt:

Ndam. registre:

Detall de I'error:

21/11/2024 at
Us comunico que, d'acord amb la documentacié aportada i en

compliment del que estableix el Decret 139/2007, de 26 de juny, pel F
qual es regulen la denominacid i els simbols dels ens locals de

Catalunya, hem modificat en el Registre del sector public local de F
Catalunya la dada corresponent al nom del nucli de poblaciéo denominat
Sauri per la denominacié Seuri.

4 B
Finalitzat

21/11/2024

Sense Dades

No
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